
فصلنامه رسمی کانون ایرانیان ویکتوریا- شماره 196- شهریور 1402

Official Quarterly Magazine of The Iranian Society of Victoria - Issue 196 - September 2023

در این شماره:

درخشش دانش آموزان دختر ایرانی
امپراطوری فرهنگ ایران

مهاجرت داستانی عجیب از ترکیب انواع حس های خوب...
جام جهانی فوتبال زنان 2023 به میزبانی استرالیا و نیوزلند

نگاهی به بازار کار استرالیا
برادری در شاهنامه

بررسی عملکرد مارکت املاک در متروپولیتن ملبورن و ...



فصلنامه گلبانــــگ، خبرنامه داخلی کانون ایرانیان 
رسمی  کانال‌های  از  یکی  عنوان  به  و  بوده  ویکتوریا 

ارتباطی این نهاد با اعضا تلقی می‌گردد.

این فصلنامه با نظارت هیأت مدیره کانون متشکل از 
افراد زیر، اداره می‌شود:

افروز رحیمیان )رئیس(، کامبیز رزم‌آرا )نایب رئیس(، 
راستین پناهنده )دبیر کانون(، لعبت نظامی )خزانه دار(

هماهنگ کننده: محمدرضا داوری
طراح گرافیک: مرضیه جلائی

همکاران این شـماره هیات تحـریریه:
 امید سرخی، فرهاد ملکی،  سارا سیف،   بابک صالحیان

ضمن ارج نهادن به آزادی عقاید، از درج مطالب ارسالی بدون 
نام و نشا ن معذوریم. درج مطالب رسیده دلیل بر تأیید آنها 
نمی‌باشــــد. حق انتخاب، ویرایش و چاپ مطالب برای هیأت 

تحریریه و در نهایت هیأت مدیره کانون محفوظ می‌باشد.

The contents in this publication have been prepared 
by our wonderful volunteers for general information 
and interest only.  The publication is made available 
for the benefit of the Iranian community in Victoria 
and supported by the Australian Iranian Society of 
Victoria (AISOV).
AISOV reserves the right to make changes without notice.
Whilst AISOV, the community members and 
volunteers (jointly and severally referred to as 
Providers) involved in preparation of Golbang, 
have used their reasonable efforts to ensure that 
contents are accurate and current at the time of 
publication, the Providers do not in any way warrant 
the accuracy, content, completeness or suitability of 
the information for any purpose.  Furthermore, the 
contents do not necessarily represent the views of 
AISOV or its members or management committee.
The Providers will not accept liability for any claims or 
damages whatsoever resulting from use or reliance on 
the contents.

نشــانی دفتــر کانــون:
	 Level 1, 79 Mahoney's Road
	 Forest Hill VIC 3131

03 9894 2644
0468 460 698

info@aisov.org.au
www.aisov.org.au

فهرست مطالب

1 �������������������������������������������������������������������������������������������������������������� سخنی با شما

3������������������������������������������������������������������������������ برگی ماندگار در تقویم ایران معاصر

4 درخشش دانش آموزان دختر ایرانی�������������������������������������������������������������������������������

6 ��������������������������������������������������������������� امپراطوری فرهنگی ایران بخش اول: سامانیان

8 �������������������������� مهاجرت داستانی عجیب از ترکیب انواع حس های خوب و بد، امید و ...

یادبود شخصیت های معاصر فرهنگی و هنری ��������������������������������������������������������������10

جام جهانی فوتبال زنان 2023 به میزبانی استرالیا و نیوزلند�����������������������������������������11

این سکوت خوب نیست���������������������������������������������������������������������������������������������12

نگاهی به بازار کار استرالیا و ایالت ویکتوریا������������������������������������������������������������������13

16���������������������������������������������������������������������������������������������������� برادری در شاهنامه

18������������������������������������������ بررسی عملکرد مارکت املاک در متروپولیتن ملبورن در ... 

ایرانیان در استرالیا�����������������������������������������������������������������������������������������������������20

نگاهی به فعالیت های یکساله کانون ایرانیان ویکتوریا����������������������������������������������������26

Telephone
Mobile
Email
Website

کانون ایرانیان ویکتوریا برای انتشار شماره بعدی نشریه اینترنتی گلبانگ
مقاله می‌پذیرد.

از تمامی فارسی زبانان مقیم ایالت ویکتوریا استرالیا که در این زمینه
یادداشت، جستار، نقد و عکس دارند دعوت می‌کند تا مطالب خود را برای

درج در نشریه گلبانگ به آدرس ایمیل ذیل ارسال کنند.
Info@aisov.org.au

مطالب دریافت و تایید شده توسط شورای سردبیری گلبانگ تا تاریخ
دهم اکتبر، در شماره آتی گلبانگ منتشر می‌شوند.

برای کسب اطلاعات بیشتر در مورد مجله گلبانگ به وبسایت کانون
ایرانیان ویکتوریا مراجعه فرمایید:

www.aisov.org.au
منابع مقالات منتشر شده در دفتر مجله موجود می‌باشد.

فصلنامه رسمی کانون ایرانیان ویکتوریا
شماره 196- شهریور 1402

Official Quarterly Magazine of
The Iranian Society of Victoria

Issue 196 -September 2023



ــا و  ــگ ه ــا، فرهن ــان ه ــا زب ــی ب ــع متنوع ــروز، جوام ــای ام در دنی
تجربیــات گوناگــون وجــود دارنــد. جامعــه ایرانیــان و فارســی زبانان 
نیــز بــه عنــوان یکــی از جوامــع پویــا در اســترالیا و ایالــت ویکتوریــا 

بــه عنــوان یــک نمونــه بــارز از ایــن تنــوع مطــرح  مــی شــود. 
ــا هــدف  ــا  ب ــان ویکتوری ــون ایرانی در ســال  2021 میــادی، کان
ــکاری  ــا هم ــازماندهی،  ب ــت س ــداف و تقوی ــردن اه ــر ک کارآمدت
ــینه و  ــا پیش ــادی ب ــوان نه ــه عن ــه MosaicLab) ML( ب موسس
تجــارب ارزشــمند در توســعه و تدویــن برنامــه ریــزی ســازمانی، 
اقــدام بــه تدویــن برنامــه اســتراتژیک بــرای کانــون نمــود. در ایــن 
جهــت چشــم انــداز و ماموریــت ســازمان بــا حفــظ انعطــاف پذیری 
ــر  ــازگاری و اصــاح پذی ــت س ــن قابلی ــدت و همچنی ــان م در می
بــودن آن طــی زمــان، تبییــن شــد. مجموعــه فعالیــت هــای کانون 
طــی یکســال گذشــته مطابــق بــا  ایــن برنامــه اســتراتژیک تدویــن 
ــان  ــم حضورت ــده ای از آن تقدی ــا چکی ــه در اینج ــد ک ــرا ش و اج

مــی گــردد.
بــدون شــک، همبســتگی و احتــرام متقابــل اساســی‌ترین عواملــی 
هســتند کــه بــه اســتحکام و رشــد یــک جامعــه کمــک مــی کننــد. 
ایــن دو مفهــوم نــه تنهــا بــه ایجــاد یــک محیــط متقابــل مثبــت 
کمــک مــی کننــد، بلکــه نقطــه عطفــی در تعامــات اجتماعــی و 
ــی ســاکن اســترالیا  ــه ایران ــد. در جامع ــی کنن فرهنگــی ایجــاد م
نیــز، تقویــت همبســتگی و احتــرام متقابــل مــی توانــد بــه 
ــرای  ــر و فرصــت هــای بیشــتر ب ــر، همــکاری مؤثرت تعامــات بهت
تبــادل فرهنگــی منجــر گــردد. ارزش هــای مشــترک، پایــه هایــی 
بــرای ایجــاد همبســتگی و احتــرام متقابــل محســوب مــی شــوند. 
ایــن ارزش هــا مــی تواننــد از طریــق ترویــج فرهنــگ و تاریخچــه 
مشــترک، تقویــت شــناخت و درک از یکدیگــر را تســهیل کنند. به 
عنــوان مثــال، مــی تــوان از برگزاری همایــش ها، نمایشــگاه هــا، کارگاه 
ــت  ــا و تقوی ــج ارزش ه ــرای تروی ــی ب ــای فرهنگ ــت ه ــا و فعالی ه

پیوندهــای اجتماعــی اشــاره کــرد.
ــاد  ــی در ایج ــش مهم ــی نق ــات فرهنگ ــج تعام ــن، تروی همچنی
همبســتگی و احتــرام متقابــل ایفــا مــی کنــد. ایجــاد فرصــت هــای 
بــرای تبــادل دانــش، هنــر، موســیقی و خــوراک  باعــث ایجــاد پلی 
ــتراک‌گذاری  ــه اش ــود و ب ــی ش ــترالیا م ــی در اس ــراد ایران ــن اف بی
ــج همبســتگی و  ــد. تروی ــی کن ــا کمــک م ــدگاه ه ــات و دی تجربی
احتــرام متقابــل در جامعــه ایرانــی در اســترالیا امــری ضــروری و 
اساســی اســت. بــا توجــه بــه تنــوع فرهنگــی و تجربیــات اعضــای 
ــج ارزش هــای مشــترک و تعامــات فرهنگــی  ــه، تروی ــن جامع ای
مــی توانــد بــه تقویــت همبســتگی، ایجــاد تفاهــم و تقویــت احترام 
متقابــل کمــک کنــد. ایــن تــاش هــا نــه تنهــا بــه بهبــود زندگــی 

اجتماعــی و فرهنگــی اعضــا، بلکــه بــه افزایــش تعامــات اجتماعی 
و فرهنگــی بیــن جامعــه ایرانــی در اســترالیا و جامعــه اســترالیایی 

نیــز کمــک خواهــد کــرد.
ــا  ــاکن ویکتوری ــان س ــرای ایرانی ــی ب ــای آموزش ــزاری دوره‌ه برگ
توســط کانــون ایرانیــان ویکتوریــا بــه عنــوان نهــادی غیرانتفاعــی  
ــی  ــوان پل ــه عن ــا ب ــن دوره ه ــت. ای ــیاری اس ــت بس دارای اهمی
ارتباطــی میــان ایرانیــان مهاجــر و جامعــه میزبــان عمــل مــی کنند 
و نقــش مهمــی در ارتقــاء توانمنــدی هــا، افزایــش دانــش، تقویــت 
ــا  ــی ه ــه‌های ایران ــود اندیش ــی، و بهب ــی و اجتماع ــت فرهنگ هوی
ــد. دوره‌هــای  ــازی مــی کنن ــد ب ــان در محیــط جدی و فارســی زبان
آموزشــی مــی تواننــد بــه ایرانیــان کمــک کننــد تــا مهــارت هــا و 
دانــش خــود را بهــروز کــرده و بــا نیازهای بازار کار اســترالیا آشــنا شــوند. 
بــا توجــه بــه تغییــرات پویــا در جهــان کاری و فرصــت هــای اشــتغالی، 
افزایــش تخصــص هــا و مهارت هــای فــردی از اهمیت چشــمگیری 
برخــوردار اســت. از طریــق دوره‌هــای آموزشــی تخصصــی، ایرانیان 
ــه  ــده و در جامع ــنا ش ــد آش ــای جدی ــارت ه ــا مه ــد ب ــی توانن م
ــوند.  ــر ش ــراز ظاه ــال و موثرت ــای فع ــوان اعض ــه عن ــان ب میزب
ــرای  ــت ب ــک فرص ــوان ی ــه عن ــی ب ــای آموزش ــزاری دوره‌ه برگ
حفــظ هویــت و فرهنــگ ایرانــی در میــان ایرانیــان مهاجــر عمــل 
ــان  مــی کنــد. ایــن دوره‌هــا مــی تواننــد در زمینه‌هایــی ماننــد زب
ــران برگــزار  ــخ ای ــات، موســیقی، هنرهــای تجســمی و تاری و ادبی
شــده و بــه جوانــان و نســل هــای جدیــد کمــک کننــد تــا ارتباطی 
عمیقتــر بــا ریشــه‌های خــود داشــته باشــند و بــه جامعــه میزبــان 
بــه ارزش هــای فرهنگــی خاصــی معرفــی کننــد. ایــن دوره‌هــا بــه 
تقویــت ارتباطــات اجتماعــی و شــبکه ســازی میــان ایرانیــان نیــز 
کمــک مــی کننــد. انســان هــا بــه طــور طبیعی بــه دنبــال برقــراری 
ــای  ــتند. دوره‌ه ــود هس ــان خ ــالان و هموطن ــا همس ــاط ب ارتب
آموزشــی ایجــاد محیطــی مناســب بــرای تبــادل تجربیــات، دانــش 
و اطلاعــات میــان ایرانیــان فراهــم مــی کننــد و ارتباطــات اجتماعی 

قویتــری بیــن افــراد را شــکل مــی دهنــد.
نکتــه مهــم اینجــا ایــن اســت کــه نیازهــا و تقاضاهــای ایرانیــان در 
ویکتوریــا در مــورد دوره‌هــای آموزشــی شناســایی شــود. برگــزاری 
نظرســنجی هــا و جلســات مشــورتی بــا اعضــاء جامعــه، بــه کانــون 
ایرانیــان ویکتوریــا ایــن امــکان را مــی دهــد تــا دوره‌هــای آموزشــی 
ــد.  ــرا کن ــن و اج ــه تدوی ــی جامع ــای واقع ــه نیازه ــه ب ــا توج را ب
برگــزاری دوره‌هــای آموزشــی توســط کانــون نــه تنهــا بــه توســعه 
ــد  ــی توان ــه م ــد، بلک ــی کن ــک م ــی کم ــراد ایران ــای اف توانمندیه
بــه توســعه محلــی منطقــه نیــز کمــک کنــد. افزایــش تخصــص 
ــه تحــرک اقتصــادی  ــد ب و مهــارت هــای اعضــاء جامعــه مــی توان
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ــز  ــی  نی ــض اجتماع ــرده و از تبعی ــک ک ــه کم ــی منطق و فرهنگ
ــوان  ــه عن ــی ب ــد. شــبکه‌های ارتباطــی و اجتماع ــری نمای جلوگی
ــات و  ــال اطلاع ــتگی، انتق ــاء همبس ــرای ارتق ــر ب ــیله‌ای مؤث وس
ــن  ــاد انجم ــد. ایج ــی کنن ــش م ــای نق ــر ایف ــت از یکدیگ حمای
ــای  ــایت ه ــی و وبس ــازی و حقیق ــترک مج ــای مش ــروه ه ــا، گ ه
ــاز  ــد زمینه‌س ــی توان ــترالیا م ــان در اس ــرای ایرانی ــانی ب اطلاع‌رس
ارتباطــات قویتــر و تبــادل تجربیــات باشــد. ایــن شــبکه‌ها مــی تواننــد 
فرصــت هــای ارتباطــی و اجتماعــی را بــرای ایرانیــان ارائــه دهنــد 
ــش  ــز نق ــد نی ــع مفی ــه مناب ــاع ب ــات و ارج ــال اطلاع و در انتق
ــف در  ــات مختل ــا و مؤسس ــازمان ه ــند. س ــته باش ــی داش مهم
اســترالیا فعالیــت هایــی در زمینــه هــای مختلــف از جملــه آموزش، 
ــد  ــان میتوانن ــد. ایرانی ــره دارن ــتغال و غی ــی، اش ــت، حقوق بهداش
ــط  ــات مرتب ــع و خدم ــه مناب ــا ب ــازمان ه ــن س ــه ای ــاع ب ــا ارج ب
ــا نیازهــای خــود دسترســی یابنــد. تامیــن نیازهــا و حمایــت از  ب
ــق ایجــاد شــبکه‌های ارتباطــی  ــان ســاکن اســترالیا از طری ایرانی
ــر  ــه ســازمان هــای مرتبــط یــک اقــدام اساســی و موث و ارجــاع ب
اســت کــه توســط کانــون ایرانیــان ویکتوریــا پیگیــری مــی شــود. 
ایــن اقدامــات مــی تواننــد بــه ارتقــاء رفــاه و تعــادل زندگــی اعضــا 
ــه  ــد در جامع ــت و مفی ــد و در ایجــاد ارتباطــات مثب کمــک کنن
ایرانیــان در اســترالیا ســهم داشــته باشــند. بــا توجــه بــه اهمیــت 
ایــن مســئله، توســعه و تقویــت شــبکه‌های ارتباطــی و همچنیــن 
ایجــاد ارتبــاط مؤثــر بــا ســازمان هــای مرتبــط از اهمیــت ویــژه‌ای 

برخــوردار اســت.
فرهنــگ و زبــان مادری نقشــی کلیــدی در هویت افــراد و ارتباطات 
اجتماعــی دارنــد. حفــظ و ترویــج زبــان و فرهنــگ مــادری بــرای 
ــت،  ــوردار اس ــی برخ ــت بالای ــترالیا از اهمی ــاکن اس ــان س ایرانی
زیــرا ایــن اقــدام بــه ایجــاد ارتبــاط نزدیکتــر بــا ریشــه‌ها، حفــظ 
هویــت فرهنگــی و تقویــت ارتباطــات خانوادگــی کمــک مــی کنــد. 

ــی  ــه چندفرهنگ ــی در جامع ــی ایران ــای فرهنگ ــزاری برنامه‌ه برگ
اســترالیا مــی توانــد بــه ترویــج فرهنــگ و ارزش هــای زبــان مــادری 
کمــک کنــد. انــواع فعالیــت هــا از جملــه جشــنواره‌ها، نمایشــگاه هــا، 
همایــش هــا، کارگاه هــای آموزشــی و اجــرای هنرهــای مرتبــط بــا 
ــن  ــی بی ــادل فرهنگــی و زبان ــه تب ــد ب ــی توانن ــی م فرهنــگ ایران
اعضــای جامعــه مختلــف کمــک کننــد. معرفــی ارزش هــا و اصــول 
فرهنگــی ایرانــی بــه افــراد دیگــر فرهنــگ هــا در اســترالیا مــی تواند 
بــه فهــم بهتــر و افزایــش احتــرام متقابــل منجــر شــود. ایــن اقــدام بــه 
ایجــاد تفاهــم و ارتباطــات بهتــر در جامعه چندفرهنگــی کمک می کند 

و بــه تقویــت انســجام اجتماعــی و فرهنگی انســان هــا می‌پــردازد.
هیــات مدیــره کانــون ایرانیــان ویکتوریــا طــی یکســال گذشــته بــا 
برگــزاری رویدادهــای فرهنگــی، جشــنواره هــا، دوره هــای آموزشــی 
و همچنیــن نظرســنجی هــای مختلــف تــاش نمــود تــا بــه اهداف 
اشــاره شــده دســت یابــد. همچنیــن ارتبــاط بــا سیاســتمداران و 
مقامــات دولتــی و انتقــال خواســته هــا و پیام هــای ایرانیان ســاکن 
اســترالیا و داخــل ایــران بــه آنهــا  و افزایــش همــکاری بــا ســایر 
نهادهــای مردمــی و ســازمان هــای جوامــع و ملــل مختلــف فعــال 
در اســترالیا  بــا هــدف بــه اشــتراک گذاشــتن تجربیــات و معرفــی 
ــی  ــد فرهنگ ــه چن ــان در جامع ــای ایرانی ــت ه ــگ و ظرفی فرهن
اســترالیا از دیگــر مــواردی بــود کــه توســط هیــات مدیــره فعلــی 
پیگیــری و اجرایــی شــد. اعضــا کانــون ایرانیــان، همچنیــن در حــوزه 
فعالیــت و حمایــت از جامعــه پناهجویــان نیز فعالیت های چشــمگیری 
داشــتند. انتخابــات هیــات مدیــره کانــون کــه در آخریــن روزهــای 
ــی  ــابه، فرصت ــای مش ــد و فراخوان‌ه ــام ش ــت 2023 انج آگوس
اســت بــرای مشــارکت و انتخــاب نفــرات مــورد نظــر برای شــرکت 
در فعالیــت هــای کانــون ایرانیــان ویکتوریــا توســط ایرانیان ســاکن 

ایــن ایالــت.
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مهســا ژینــا امینــی دختــر ۲۲ ســاله ایرانــی، اهــل شــهر ســقز کــه همــراه بــرادرش 
بــه تهــران ســفر کــرده بــود در غــروب ســه شــنبه ۲۲ شــهریور ۱۴.۱ توســط پلیس 
امنیــت اخلاقــی تهــران بــه بهانــه بــد حجابــی دســتگیر و بــه بازداشــتگاه خیابــان 
وزرا بــرده شــد ولــی دو ســاعت بعــد بعلــت صدمــات وارد شــده بــه جمجمــه دچــار 
مــرگ مغــزی شــده و ســه روز بعــد یعنــی ۲۵ شــهریور در بیمارســتان کســری 

فــوت کــرد. 
مــرگ مهســا مــوج عظیمــی در میــان جوانــان ایــران ایجــاد کــرد کــه بــه جنبــش 
زن، زندگــی، آزادی معــروف شــد، صدهــا زن و مــرد و کــودک کشــته شــدند، ده هــا 
هــزار زندانــی و عــده زیــادی نابینــا شــدند. دو خبرنــگار کــه فقــط بخاطــر شــغل 
خبــر رســانی از کشــته شــدن و مراســم تدفیــن مهســا گــزارش تهیــه کــرده بودنــد 
دســتگیر و زندانــی شــدند. بــا ایــن همــه مــرگ مهســا تغییــری بــی بازگشــت در 
ایــران ایجــاد کــرد و آینــدگان ایــن روز را بــا نــام روز مــرگ تــرس و آغــازی بــر 

پایــان ســال هــا تحقیــر و اســارت زنــان ایرانــی بیــاد خواهنــد داشــت.

برگی ماندگار در تقویم ایران معاصر
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درخشش دختران ایرانی 
                                                                                                                                                                   امید سرخی 

هرساله در اواخر ماه ژوئن، مراسم بزرگداشت دانش آموزان برتر سال 12 مدارس ویکتوریا در مرکز نمایشگاه بین المللی ملبورن و با 
حضور مسوولان عالی رتبه این ایالت برگزار می شود و این مراسم امسال پس از یک وقفه 2 ساله که ناشی از محدودیت های اعمال شده 
برای پیشگیری از شیوع کرونا بود، در محیطی گرم و صمیمی و با حضور جمع کثیری انجام شد و علاوه بر دانش آموزان برتر، والدین، 

معلمین و مسوولان آموزشی مرتبط با آنها نیز در این رویداد حضور داشتند.
این مراسم که با نام VCE Premier Award شناخته می شود در واقع مراسم بزرگداشتی است که هر ساله برای قدردانی از 3 دسته از 
دانش آموزان برتر ایالت ویکتوریا برگزار می شود. دسته اول دانش آموزان بین المللی ای هستند که بالاترین معدل را در سال 12 کسب 
کرده اند. دسته دوم دانش آموزانی که حداقل در 5 درس از دروس سال 12 نمره حداقل 46 از 50 را اخذ کرده اند و دسته سوم آن عده از 

دانش آموزانی هستند که حداقل در یکی از دروس سال 12 خود نمره کامل یعنی 50 از 50 را به دست آورده اند.
در این مراسم در مجموع از 300 دانش آموز برتر که منتخب 268 مدرسه از سراسر ایالت ویکتوریا بودند قدردانی شد و مایه افتخار اینکه در 
این میان 2 دانش آموز ایرانی که در درس فارسی نمره 50 از 50 اخذ کرده بودند نیز حضور داشتند. سرکار خانم ها »فاطیما لطیفی« و »ملینا 
براتی« از دانش آموزان مدرسه زبان های غیرانگلیسی VSL واقع در منطقه Box Hill که مدرسه ای دولتی با بیش از 80 سال سابقه تدریس 

زبان است به این افتخار دست یافتند و لوح تقدیر خود را از دست وزیر آموزش و پرورش دریافت کردند. 

رویدادها
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در سال پیش از آن نیز سرکار خانم ها »تبسم محمدی« و »پارمیدا 
نجیبی« با کسب نمره 50 مفتخر به کسب این جایزه شدند که 
لغو  آن  بزرگداشت  مراسم  کرونا،  گیری  همه  دلیل  به  متاسفانه 
نمره  به  نجیبی«  »تارا  خانم  سرکار  نیز  امسال  مراسم  در  شد. 
برتر دست یافت و در ماه آینده به نمایندگی از تمام دانش آموزان 
فارسی زبان ایالت ویکتوریا لوح تقدیر خود را دریافت خواهد کرد. 
ضمن تبریک به این دختران نمونه و خانواده هایشان، چشم انتظار 
درخشش سایر دانش آموزان فارسی زبان در این مراسم در سال های

آینده هستیم.
در مراسم مذکور خانم »Linda Dessau« نماینده شاه انگلستان 
از  تعدادی  به  جوایز  اعطای  و  حضور  ضمن  ویکتوریا،  ایالت  در 
دانش آموزان آرزو کرد که این مراسم در سال های آینده نیز برگزار 
شود تا این افتخار نصیب او گردد تا بتواند با چنین دانش آموزان 
سختکوش و نمونه ملاقات کند. مقام عالی ایشان بر همه روشن 
است و حضور با افتخار وی در هر مراسمی نشان دهنده اهمیت و 

باشکوهی آن مراسم است.
ویکتوریا  ایالت  فرماندار   »Daniel Andrews« آقای  همچنین 
و  قدردانی کرد  برتر  دانش آموزان  از  تصویری  پیام  نیز طی یک 
ضمن آرزوی بهروزی برای آنها اعلام داشت که جامعه ویکتوریا 
به داشتن چنین فرزندانی افتخار می کند و آنها نه تنها برای خود 
افتخار بزرگی کسب کرده اند بلکه باعث افتخار خانواده ها و در 

نهایت مسوولان آموزشی ویکتوریا هستند.
پرورش  و  آموزش  وزیر   »Natalie Hutchins« خانم  ادامه  در 
ویکتوریا نیز ضمن حضور در این مراسم و اعطای لوح تقدیر به 
تعداد دیگری از دانش آموزان، ضمن تحسین آنها، از معلمین و 
دست اندرکاران آموزشی که در کسب این موفقیت همراه دانش 
آموزان بوده اند تشکرکرد. ایشان ضمن تقدیر از معلمین، از آنها به 
خاطر کار بزرگی که همانا تربیت این دانش آموزان نمونه است، 

تشکر کرد.

مقامات  حضور  و  مراسمی  چنین  برپایی  تفکر  نگارنده،  زعم  به 
عالیرتبه ایالتی در آن و فراهم آوردن امکان تحصیل به زبان مادری 
تنها  نه  زیاد،  علیرغم وجود مشکلات  مهاجر،  دانش آموزان  برای 
قابل تحسین است بلکه می تواند نشانه ای از دوراندیشی و خرد 
سیاستگذاران آموزشی این ایالت تلقی گردد. در حالی که در برخی 
از کشورهای جهان کودکان از حق فراگیری زبان مادری شان در 
ایالت  پرورش  و  آموزش  شایسته  اقدام  این  محرومند،  مدرسه 

ویکتوریا، قابل ستایش است.
قطعا تدارک چنین امکاناتی برای هر دولتی بار مالی قابل توجهی 
به همراه خواهد داشت آن هم زمانی که تعداد زبان های رایج در 
این ایالت از مرز 60 زبان گذشته و مدارس زبان های غیرانگلیسی 
VSL تقریباً به طور کامل آنها را به دانش آموزان تدریس می کنند. 
معلم،  استخدام  مستلزم  بزرگی  کار  چنین  تدارک  که  پرواضح 
ممتحن، مشاور، کادر آموزشی و کمک آموزشی و... برای تک تک 
این زبان هاست و این هزینه هنگفتی را به دولت تحمیل می کند اما 
با وجود تمام این مشکلات وزارت آموزش و پرورش از گذشته خیلی 
دور تا به امروز انجام آن را تلاشی برای زنده نگه داشتن زبان های 
غیرانگلیسی در استرالیا و ارزش قائل شدن برای جوامعی که به آن زبان 

تکلم می کند دانسته و می داند.
امکان برای دانش آموزان فارسی زبان مقیم  این  بر همین اساس 
ایالت ویکتوریا نیز فراهم شده تا زبان مادری شان را به عنوان یکی 
به  سال  دو  طی  و  کرده  انتخاب   12 و   11 سال های  دروس  از 
نمایندگان دانش آموزان  نمونه  این دختران  بپردازند.  تکمیل آن 
فارسی  مایه مباهات و سرافرازی جامعه  و  ایالت ویکتوریا  ایرانی 

زبان این ایالت هستند.
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سامان خدا دهقانى زرتشتى و ازاهالى خراسان بود که در اواخر قرن دوم هجرى دينش را تغيير داد و مسلمان شد. مورخين او را 
جد سامانيان و از نسل بهرام چوبينه، سردار پارتى دوران خسرو اول و دوم ساسانى دانسته اند.
                                          يکى مرد بد بخرد و نامــور          ز بهرام چوبينه بودش کمر
                                                    که سامان بدش نام و فرزانه بود           ز مردى در آن دور افسانه بود 

(ظفرنامه)
اسد، پسر سامان خدا رابطه خوبى با سرداران خليفه در فرا رود و خراسان برقرار کرد از اين رو طاهريان که نمايندگان خليفه در 

خراسان بودند حکومت چهار شهر فرا رود را به چهار پسر اسد سپردند.
                                        پسـر داشت آن نامور چار تن       همه سرور و مهتر انجمن

                                                 چو نوح و چو يحىي و الياس بود        دگر احمد آن مير با داد بود 
(ظفرنامه)
پس از مرگ سه برادر تمام منطقه در حوزه حکومت امير احمد قرار گرفت و بعد از مرگ احمد حکومت بين دو فرزندش نصر و 

اسماعيل تقسيم شد.
امير نصر که برادر بزرگتر بود حاکم اصلى بود و مرکز حکومتش سمرقند بود. امير اسماعيل تحت فرمان برادر و حاکم بخارا بود.
در اين دوره با فرو پاشى حکومت طاهريان، امير نصر توانست بى واسطه با خليفه بغداد در ارتباط قرار گيرد. اين حکومت دوگانه از 
سال ۲۵۰ تا ۲۷۹ هجرى قمرى يعنى ۲۹ سال بود. پس از مرگ امير نصر، اسماعيل تا سال ۲۹۵ يعنى ۱۶ سال ديگر حکومت کرد.

در زمان او تغييرات بزرگى روى داد و از آن پس بخارا مرکز حکومت سامانيان شد. اکثر مورخان امير اسماعيل را بنيان گذار 
واقعى سامانيان مى دانند. امير اسماعيل توانست اکثرنواحى فرا رود و خراسان راتصرف کند و با شکست دادن علويان و نيز کشتن 
عمرو ليث صفارى در جنگ مرزهاى حکومتش را به رى برساند. در شرق نيز با فتوحات پى در پى تا کاشغر در چين کنونى را 

تصرف کرد. 
گفته شده امير اسماعيل به داشتن فرهنگى شکوفا و علم و ادب اهميت مى داد. هروى، تاريخ دان قرن پنجم ذکر کرده که تمام منابع 
او را ستوده اند و هيچ نکوهشى درباره او وجود ندارد. پس از مرگ امير اسماعيل فرزندش امير احمد به حکومت رسيد ولى پس از 

شش سال بدست غلامانش به قتل رسيد. گفته شده او با زکرياى رازى دوستى داشته و رازى دو رساله بنا به درخواست او نوشته.

امپراطورى فرهنگى ايران بخش اول: سامانيان
                                                                                                                                                  گردآورنده: فرهاد ملکى

بوى جوى موليان آيد همى           ياد يار مهربان آيد همــى
آرامگاه رودکى سمرقندى: پنجکنت، تاجيکستان - وفات ۳۲۹ هجرى قمرى

تاریخ
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با مرگ ناگهانى امير احمد فرزندش نصر دوم در سن هشت سالگى 
ابوعبداله  بعلت خردسالى، وزير دانشمندش  و  به حکومت رسيد 
جيهانى او را در وظايفش يارى مى کرد. تدريجاً و با کمک دو وزير 
به شهرى  بخارا  بلعمى  ابوالفضل  و  عبداله جيهانى  ابو  يعنى  دانا 
مهم در حوزه ادبيات تبديل شد و چندين کتاب از عربى ترجمه 
شدند. دربار امير نصر حامى شاعران و هنرمندان بخصوص رودکى 
بود. امير نصر در اواخر عمر به همراه عده اى از درباريان به آيين 
ترک  اکثرا  که  لشگر  سران  فشار  اثر  در  ولى  پيوست  اسماعيلى 
تبار و سنى مذهب بودند به نفع فرزندش استعفا کرد و کمى بعد 
در سال ۳۳۱ هجرى فوت کرد. در دوره حکومت امير نصر دوم 
سامانيان در بالاترين حد قدرت بودند ولى در دوران جانشينان او 

حکومت سامانيان دچار ضعف و عدم انسجام شد.
پس از امير نصر، امير نوح اول بمدت ۱۲ سال و بعد عبدالملک 
اول بمدت ۷ سال و منصور اول به مدت ۱۵ سال حکومت کردند. 
اين دوره شاهد دو اتفاق مهم و تاثير گذار بود. اول تاليف شاهنامه 
ابو منصورى و دوم مهاجرت و تاسيس حکومتى جداگانه در ناحيه 
غزنين توسط آلپ تگين، سپهسالارسامانيان. در اين دوره همچنين 
حکومت هاى جديدى که در اواخر دوره امير نصر در غرب )زياريان 
و ديلميان( و در شرق )قره خانيان موسوم به آل افراسياب( تشکيل 
منصور  ابو  کردند.  درسال ۳۴۶  پيدا  بيشترى  قدرت  بودند  شده 
ابو  بنام  از دبيران حکومت  به يکى  محمد عبدالرزاق حاکم توس 
قالب يک  را در  ايرانى  روايات کهن  تا  داد  فرمان  منصور معمرى 
از  گروهى  معمرى  منصور  ابو  کوشش  با  کند.  آورى  گرد  کتاب 
دهقانان و فرزانگان از نواحى مختلف کشور در توس گرد آمدند تا 
خداوندان کتب ) خداى نامه ها(  را از زبان پهلوى به پارسى درى 
ترجمه و تدوين کنند. اين نويسندگان عبارت بودند از: شادان پسر 
يزدانداد پسر  از هرات،  از توس، شاج )ماخ( پسر خراسانى  برزين 
شاپوراز سيستان و ماهوى خورشيد پسر بهرام از نيشابور. بدين سان 
مجموعه اى از داستان هاى کهن و تاريخ شاهان ايران فراهم آمد که 
آنرا شاهنامه خواندند. آنطور که از اسامى نويسندگان مشخص است، 
تمام آنها زرتشتى بودند و به روايات و نوشته هاى موثق دسترسى 
داشته اند. امروزه از اين شاهنامه منثور که به نام بانى آن به شاهنامه 
ابو منصورى معروف شده تنها مقدمه آن که به بعضى از نسخه هاى 

قديمى شاهنامه فردوسى الحاق شده باقى مانده. 
فردوسى تاليف شاهنامه ابو منصورى را اينچنين روايت کرده:

يکى پهلوان بود دهقان نژاد          دلير و بزرگ و خردمند و راد
پژوهنده روزگار نخســـــت         گذشته سخن ها همه باز جست
بگفتند پيشــش يکايک مهان            سخن هاى شاهان و گشت جهان
چو بشنيد از ايشان سپهبد سخن         يکى نامـــور نامـــه افکند بن
چنين يادگارى شد اندر جهان       بر او آفـــرين از کهان و مهان

)ستايش ابو منصور، گفتار اندر فراهم آوردن کتاب(
و  تضعيف  آنها  حکومت  سامانيان  حکمرانى  ميانى  دهه هاى  در 
لرزان شد ولى امپراطورى فرهنگى ايران که در دوره امير اسماعيل 

نطفه بسته بود و با ظهور رودکى و دو وزير دانشمند امير نصر گامى 
به شکوفاىي  منصورى  ابو  شاهنامه  تدوين  با  بود  برداشته  بزرگ 
رسيد. طى يک دوره ۳۳ ساله سه شخصيت بى نظير و تأثيرگذار 

علمى ادبى در سرزمين تحت حکومت سامانيان متولد شدند.
ابوالقاسم فردوسى، مهم ترين شاعر حماسه سراى جهان در   -1

سال ۳۲۹ هجرى در طوس
ازمهمترين فيلسوفان و دانشمندان جهان در سال  ابن سينا   -2

۳۵۹ هجرى در بخارا.
علم  پدر  و  جهان  دانشمندان  بزرگترين  از  بيرونى  ابوريحان   -3

انسان شناسى درسال ۳۶۲ در خوارزم.
 در سال ۳۶۵ هجرى قمرى امير منصور فوت کرد و پسرش نوح 
بين  او کشور  به حکومت رسيد. درمدت ۲۲ سال حکومت  دوم 

سرداران تقسيم شده بود و هرج و مرج حاکم بود. 
در اين زمان امير نوح به دقيقى فرمان داد شاهنامه ابومنصورى را به نظم 
درآورد. دقيقى مدتى پس از سرودن داستان گشتاسب به قتل رسيد و 

فردوسى توسى تصميم گرفت کار دقيقى را ادامه و آنرا به پايان برساند.
پس از امير نوح دوم پسر بزرگش منصور دوم بمدت دو سال و 
بعد پسر کوچکترش تنها براى چند ماه حکومت کرد و بدست قره 
بدين سان دوران سامانيان که  بعد کشته شد.  و  زندانى  خانيان 
بازگشت به اصل و ريشه ايرانى را ترويج مى کرد به پايان رسيد 
ولى امپراطورى فرهنگى ايران تدريجا به درختى تناور تبديل شد 

و از تمام طوفان ها عبور کرد و تا امروز امتداد يافت.
نه تن بودند ز آل سامان مشهور ـ هر يک به امارت خراسان مامور
دو  و  عبدالملک  دو  و  نوح  دو  ـ  نصرى  و  احمدى  و  اسماعيلى 

منصورشعر منسوب به عنصر.ى
سرودن  به  ايران  فرهنگى  امپراطورى  دوم  بخش  سلطان:  و  فردوسى 
شاهنامه که با حمايت مادى و معنوى فرزند ابو منصور محمد عبدالرزاق 
صورت گرفت و نيز بررسى داستان هاى بى پايه اى از قرار داد سلطان 
محمود غزنوى با فردوسى براى سرودن شاهنامه درازاى دريافت مقاديرى 

طلا اختصاص يافته را مى توانيد در شماره بعدى گلبانگ بخوانيد.

سراسر زمانه پر از جنگ بود
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مهاجرت داستاني عجيب از تريكب انواع حس هاي خوب و بد، اميد، ترس، نگراني، تصويري  از فردايي روشن و گاهی شايد پشيماني.
اما مهاجرت از نوع پناهندگي آخرين دست آويز براي خسته ترين ها، است.

كســــاني كه پناهندگي را براي مهاجرت انتخاب مي كنند حتما به همه راه هاي ديگر براي مهاجرت انديشيده اند و حتماً همه آن راه ها 
منتهي به بن بستي تاركي بوده كه نهايتاً اين سخت ترين شكل ممكن از مهاجرت را تنها گزينه موجود براي رهايي و احتمالا رسيدن به 

سرزمين موعود يافتند. 
 از ميان انواع راه هاي  ممكن براي پناهندگي اما پناهندگي از نوع عبور همراه با وحشت و ترس از مرزهاي ناشناخته  سخت ترين، بي بازده 

ترين و  همچنين براي بسياري تنها راه ممكن و موجود براي شكستن مرزها و قواعد دكيتاتوري و رسيدن به احتمالي بوده است. 
با تنگ تر شــــدن حلقه آزادي و آسايش در وطن، وطني كه  در آن هر روز بيشتر از پيش غم روز افزون نان و ترس جان سوهان فرسايش 
به جگر آسايش مي زد، پناهندگي تنها كوره راه ممكن براي بسياري از هموطنان شد، براي بسياري از مادست آويز  احتمالي ديگري براي 

رسيدن به آينده روشنتر وجود نداشت. 
سيستم هاي گزينش مهاجر در كشورهاي غربي كه معمولا قبله مهاجرين هستند تنها به دنبال ژن هاي برتر  از ديدگاه خود براي پذيرش 

به عنوان مهاجر مي باشند.
اين اشل شناخت ژن برتر توسط اين كشور استانداردهاي خاصي را شامل مي شدند كه انطباق با اين استاندارد هاي غالبا غيرمنطقي در 

وسع  و حد و توان هر كسي نبوده و نيست. پس براي رسيدن به آزادي  چه بايد مي كرديم؟ 
مگر نه اينكه آزادي و رفاه و آسايش حق همه انسان ها است، من مثل همه اين ژنهاي برتر طعم آزادي را دوست دارم ، من هم به فردايي 

روشن براي خانواده ام مي انديشم، به دنبال آرامش و آسايش و براي فرزندان خود هستم.

مهاجرت داستاني عجيب از تريكب انواع حس هاي خوب و بد، اميد ، ترس، 
نگراني، تصويري  از فردايي روشن و گاهی شايد پشيماني

دلنوشته
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من هم مي خواهم از بيقوله اي كه از وطن براي من ساخته اند سفر 
به سرزمين موعود كنم مگر بقيه مهاجرين با همين افق نگريبار سفر 

نيستند؟ 
از همه آنچه كه نياز به رسيدن به سرزمين رؤياها بود فقط خط 
و مرزي كه با خط كش ديد خود كشــــيده بوديد شامل حال من 

نمي شد.
هنر و صنعت و نيرو و اميد و دانش اش را داشتم اما همه اينها قد و 
قواره قامت جامه اي كه شما براي مهاجرت من ساختيد نبودند،  از 
ميان دو انتخاب ماندن و سوختن و نابود شدن و رفتن به دنيايي از 

نمي دانم ها و راه هاي كور و ناشناخته دومي را برگزيدم.
چرا؟ 

چون من انســــان ام و حق دارم براي نجات خود و خانواده ام تمام 
تلاش خودم را بكنم من هم مهاجر شدم.

مهاجر اما نه از شــــكل و به رسم شما مهاجر به تنها شكل و رسم 
موجود و ممكن براي رهايي خود و خانواده ام.

همه ما مهاجريم اما مهاجــــرت از وطني كه جبر حكومت فعلي 
براي ما ساخته باعث شده تا مهاجرت من به هر شكل و از هر راه 
ممكن معني پناهندگي به خود گيردحقيقتي است غير قابل انكار 
كه همه ما مهاجران پناهنده و غير پناهنده با توجه به شــــرايط و 

موقعيت  وطن مان ايران در واقع به نوعي پناه جو  هستيم.  
ما همه از ظلم و ستم حكومت حاضر در وطن پناه برده ايم به خانه 

همسايه و شايد چندين خانه آن ورتر.
اين در حالي اســــت كه جهان به رفتار غير انساني و وحشيانه 
حكومت جاري در ايران اذعان داشته و در بسياري موارد معترض 
حركت هاي ضد مردمي و غير استاندارد ضد بشري حكومت ايران 

با ايرانيان است.
در چنين موقعيت و وضعيتي چرا بايد پناهندگي توسط مسئولين 
حكومت هاي غير نكوهش يا رد شود معلوم نيست مسئوليني كه 
به مصداق كيي به نعــــل و كيي به ميخ از كي طرف حامي ملت 
مظلوم و ســــتمديده ايران هستند، حكومت مستبد و ضد انساني 
ايران را محكوم مي كنند، بيانيه صادر مي كنند و هزاران شخصيت 
سياسي و اجتماعي با رگ گردن باد كرده و صداي بم در گلو اين بيانيه 
ها را فرياد مي زنند، از سوي ديگر خون به جگر  شرحه شرحه شده 
هزاران پناهنده ريجكت شده مي زنند كه وا فريادا !!! كه شما مشمول 
قانون حمايتي فلان و فلان و بهمان نيستيد همينطور زمين در 
هوا باقي باشين تا ببينيم وقتي سياستمداران و قانون گزاران ما 
از تناول ميت پاي و لگ آف لمب با ســــس گروي شان فارغ مي 
اگر في  برايتان خواهند گرفت، ملالي نيست  شوند چه تصميمي 
مابين اين دو مرحله تصميم گيري ايشــــان و اجراي قوانين براي 
پناهندگي ده سال، بيست سال يا بيشتر طول بكشد موهاي شما 
بشود رنگ دندانهايتان، بنياد خانواده هاتان كيي آن ور و كيي اين 
ور آب بهم بخورد، چندين عزيز دل را از دست بدهيد و ديدارتان 
بيافتد به قيامت. صبور باشيد جانم سياست مداران و قانون گزاران 

ما شبانه روز در فكر پيدا كردن راه حل و راه چاره اي براي شما هستند 
همه مدل قانون و تبصره و غيره را امتحان مي كنيم الا دادن كي ويزاي 

اقامت دائم به شما.
همين كي قلم جنس موجود نيست. صبور باشيد جانم ده سال كه 
چيزي نيست. فداي سرت كه فرزندات دو ساله بود وقتي آمدي ر 
اين ور آب حالا دوازده ساله است، مادر ات از غم دوري ات فوت 
كرد و ..صبور باش جانم صبوري در حد يه چيزي شــــبيه همان 

نخود سياه خودمان.
قصد داشتم  اينجا  با چند  تن  از همين  عزيزان سال ها منتظر مصاحبه اي
انجام دهم اما همگي از ترس وخيم تر شدن اوضاع و مبهم تر شدن 
روزگارشــــان از اين مصاحبه سر باز زدنند. حتي زماني كه از آنها 
خواستم اسامي شان ناشناس باقي بماند هم با ترسي آشنا اظهار 
داشتند شايد با تعريف موقعيت و دلايل پناهندگي مان شناسايي 
شــــويم چقدر جنس اين ترس برايم آشنا بود چيزي شبيه همان 
ترس و وحشت هميشــــگي كه در وطن داشتيم فقط تعريف با 

متفاوت.
براي من كه خودم بيش از كي دهه از فرداي خودم بي خبر بودم 
اين پرهيز كاري بسيار ملموس و قابل درك بود براي شما نمي دانم.
وضعيت مبهم و روزهاي بي فرداي اين هموطنان تنها زماني سامان 
خواهد گرفت كه همه هموطنان فارغ از هر شكل  ازمهاجرت به 
همراهي و طرفداري از اين عزيــــزان به پا خيزيم و براي احقاق 

حقوق انساني همراه شان باشيم.
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شاپور جورکش

آشيان بى پرنده هم
مثل آن پرنده بى آشيانه رفتنى است

شاپور جورکش، شاعر، مترجم و منتقد 
مرداد   ۶ تاريخ  در  سالگى  در ۷۳  ادبى 
۱۴۰۲ فوت کرد و در شهر شيراز بخاک 
سپرده شد. از کتاب هاى او مى توان هوش 
سبز، نام ديگر دوزخ، بوطيقاى شعر نو را 

نام برد.

واصف باخترى
 شاعر فارسى زبان افغانستانى

مسافران شکيبا، مسافران خموش
دلم ز گردش آرام اين قطار گرفت

در ايستگاه حوادث پياده خواهم شد

در اسفند ۱۳۲۱ در مزار شريف متولد شد و در روز ۲۸ تير ماه 
به شعر معاصر نيماىي  ۱۴۰۲ در کاليفرنيا در گذشت. او شديداً 
متعهد بود. از او چندين کتاب شعر و نيز نوشته هاى پژوهشى ادبى 
از جمله کتاب هاى: و آفتاب نمىميرد، از ميعاد تا هرگز و ديباچه اى 

در فرجام باقى مانده. 

احمدرضا احمدی

ابر نخستين ترانه معجزه را 
بر لب ها يمان حک کرد

زبانمان را فراموش کرديم
کفش و لباسمان کهنه ماند

و ما
با بوسه

درختان را بهار کرديم

نويسنده،  شاعر،  احمدى  رضا  احمد 
نمايشنامه نويس، از چهره هاى مطرح شعر 
و  نويسندگان کودک  انجمن  و عضو  نو 
نو جوان روز ۲۰ تير۱۴۰۲ در سن ۸۳ 
سالگى درگذشت. کتاب آپارتمان، دريا و 
کتاب روبان قرمز در زمره بهترين آثار او 

ذکر شده اند.

تاریخ

فصلنامه رسمی کانون ایرانیــان ویکـتوریا

    شــماره 196- سپتامبر 2023 - شهریور 1402
10

يادبود شخصيت هاى معاصر فرهنگى و هنرى
                                                                                                                                                  گردآورنده: فرهاد ملکی



جام جهانی فوتبال زنان ۲۰۲۳ درواقع نهمین دوره از این مسابقات 
است که مثل مسابقات جام جهانی مردان هر چهار سال یک‌بار 
برگزار می‌شود. استرالیا و نیوزیلند از تاریخ دوشنبه، ۱۹ تیر ۱۴۰۲ 
تا یکشنبه، ۲۹ مرداد  ۱۴۰۲میزبان مشترک این رویداد ورزشی 
بودند. در این دوره سهمیه تیم‌های راه‌یافته از 24 تیم به 32 تیم 

افزایش یافت.
اسـترالیا و نیوزیلند نام ۱۳ ورزشـگاه پیشنهادی در ۱۲ شهر برای 
برگـزاری مسـابقات معرفـی کرده‌انـد کـه در این میان ورزشـگاه 
ایـدن پـارک در شـهر آوکلنـد بـرای بـازی افتتاحیـه و ورزشـگاه 
اسـترالیا در سـیدنی بـرای بازی فینـال جام جهانی فوتبـال زنان 

۲۰۲۳ پیشـنهاد شـده‌اند.
هواپیمای بوئینــــگ ۷۸۷ حامل تیم ملی فوتبال زنان برزیل در  
حالی در بریزبین استرالیا برای شرکت در جام جهانی ۲۰۲۳ زنان 
به زمین نشست که بر روی آن تصاویر و نوشته‌هایی در حمایت از 

جنبش زن، زندگی، آزادی نقش بسته بود. 
بر روی هواپیمای اختصاصی این تیم تصاویری از مهسا امینی و 
امیر نصر آزادانی نقش بسته بود و در همین حال روی بدنه آن 
نوشته: »هیچ زنی را نباید مجبور کرد سرش را بپوشاند« و »هیچ 

مردی را نباید به خاطر این حرف به دار آویخت کرد.« 
امیر نصر آزادانی بازیکن ســــابق تیم فوتبال تراکتور در جریان 
اعتراضات گسترده مردمی پس از قتل مهسا امینی در بازداشت 

پلیس اخلاق در سال گذشته دستگیر شد. 

رویدادها
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این سکوت خوب نیست

      این سکوت خوب نیست
      طعنه به نیستی می‌زند. 

      نه کس در خیال آوردن هِیمه‌ای
      نه در مّجمّرِ ایام سراغ شعله‌ای،

      نه چرخ‌گشتِ سرشاخکی به دل خاکستر
      نه اراده دستی، به نیاز شّرری جستجوگر 

      آه،
      دل‌ام می‌سوزد. 

       این سکون خوب نیست
       طعنه به بردگی می‌زند.

       اگر در روز
       خبر خورشید نیست

        شهریار چرا سکه گِلین 
        به نام آفتاب می‌زند؟

        شتک خون بر لباس لحظه‌ها
        حسرت داشتن دو چشم، بر گونه‌ها
        فریاد عطش رهایی مردمان به هوا

        سفیران باران آزادی، 
        گم و گنگ و بی صدا.

         حالا که حی و حاضر است و مثل کربلا نقل نیست
         حالا که در سپاه روبرو 

         امکان ظهور یک حر نیست
         ما چرا بجای آنکه بر طغیان دِهشّت 

        پل بسازیم
        سر در جّیب یکدیگر
        گلاویز افکار  هم‌ایم؟

        آه! 
       دلم می‌سوزد،

       این سکوت خوب نیست. 

                                                               راستین
                                                                جولای 2023

فرهنگ و هنر
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نگاهی به بازار کار استرالیا و ایالت ویکتوریا
                                                                                                                                                                 گردآورنده: محمدرضا داوری  

ورود به یک کشور جدید برای مهاجران همواره چالش‌ها و فرصت‌ها 
را به همراه دارد. بخصوص وقتی که شما به عنوان یک ایرانی مهاجر 
به استرالیا وارد می‌شوید، با بازار کار و سیستم اشتغال این کشور 

آشنایی ندارید و نیاز به آگاهی دارید. 
یکی از مهم‌ترین نکاتی که باید به آن توجه کنید، زبان انگلیسی 
است. درک و مهارت در زبان انگلیسی، اساسی‌ترین عامل موفقیت 
در جستجوی شغل و ارتقاء در کار است. در حالی که شاید زبان 
انگلیسی زبان اصلی شما نباشد، اما تلاش برای یادگیری آن و ارتقاء 

مهارت‌های زبانی، امری حیاتی است.
از  استرالیا  اشتغالی  نیازهای  و  کار  بازار  شناخت  زبان،  از  بعد 
اهمیت ویژه‌ای برخوردار است. تحقیق و آشنایی با صنایع رونق‌آور، 
شما  به  می‌تواند  آینده  شغلی  تقاضاهای  و  درخواستی،  حرفه‌های 

کمک کند تا انتخاب شغلی مناسبی داشته باشید.
سیستم اجتماعی و قانونی استرالیا نیز برای شما کاملًا ناشناخته 
است و باید با آن آشنا شوید. مفاهیم مهمی مانند حقوق کارگری، 
مالیات، بیمه‌ها و حقوق اقامتی، برای شما به عنوان مهاجر جدید 

مهم هستند.
همچنین، ارتباط برقرار کردن با جامعه محلی و شبکه‌سازی با افراد 
مختلف، می‌تواند به شما در یافتن فرصت‌های شغلی کمک کند. 
شرکت در رویدادها، کارگاه‌ها، و انجمن‌های مرتبط با حوزه شغلی 
مورد نظرتان، راهی مؤثر برای ایجاد ارتباط با افراد و کسب اطلاعات 

بیشتر است.
نهایتاً، باید توجه داشته باشید که تطابق با فرهنگ کاری و انتظارات 
استرالیایی‌ها، از اهمیت ویژه‌ای برخوردار است. احترام به مقررات و 
قوانین، انعطاف‌پذیری، همکاری و تعهد به کار، از ویژگی‌هایی است 

که کارفرمایان استرالیایی از کارمندان خود انتظار دارند.
بازار کار استرالیا در آینده

بر اساس گزارش جدید از)Jobs and Skills Australia (JSA که 
مربوط به فصل چهارم سال 2022 است، شغل‌های مورد نیاز در 
سراسر استرالیا شامل ترکیبی از شغل‌های مرتبط با حوزه بهداشت، 
دیجیتال، ساخت و ساز و مهندسی و همچنین حرفه‌های سنتی 
کارگران مختلف هستند. در این گزارش، تعدادی از شغل‌ها که در 
گذشته در لیست 20 شغل برتر درخواستی بودند، اکنون در این 
لیست قرار ندارند؛ اما همچنان درخواست بسیاری دارند. به عنوان 
صندوق‌داران  شرکت‌ها،  منشی‌های  حسابرس‌ها،  شغل‌های  مثال، 
هم  هنوز  اما  نیستند  برتر  لیست  در  دیگر  آشپزها  و  شرکت‌ها 
تقاضای زیادی دارند .لیست برتر 20 شغل درخواستی در استرالیا 

به صورت زیر است:

دانش
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1.  پرستاران ثبت‌نام شده 2.  برنامه‌نویسان نرم‌افزار و برنامه‌ها
3.  مراقبان سالمندان و افراد معلول 4.  مراقبان کودکان

5.  مدیران ساخت و ساز 6.  مکانیک‌های خودرو
7.  مدیران خرده‌فروشی 8.  آشپزها

9.  پزشکان عمومی 10.  ماشین‌کاران و فرزندان فلزی
11.  تحلیلگران کسب‌وکار و سیستم‌ها 12.  مهندسان عمران

13. برقکار 14.  معلمان کودکان )مهدکودک(
و  متخصصان  پروژه‌ها16.  و  برنامه‌ها  قراردادها،  مدیران   .15

کارشناسان تبلیغات و بازاریابی 17.  فیزیوتراپیست‌ها   
18.  باغبان‌ها19.  مهندسان معدن

20.  مدیران پایگاه داده و سیستم‌ها، و کارشناسان امنیت فناوری 
)ICT( اطلاعات

این گزارش نشان می‌دهد که شرایط بازار کار در استرالیا خوب است 
و افزایش مناسبی در استخدام تمام وقت و بهبود‌های چشمگیری 
برای بیکاران بلندمدت و کارمندان پاره وقت رخ داده است. اما در 

عین حال، کمبود مهارت‌های بسیاری همچنان وجود دارد.
گذشته  سال  طول  در  استخدام  کل  رشد  از  درصد   36 از  بیش 
اصلی  مسیر  دانشگاهی  تحصیلات  که  است  شغل‌هایی  به  مربوط 
آن‌ها هستند، در حالی که بیش از 60 درصد از کل استخدام مربوط 
به شغل‌هایی است که مدارک VET )آموزش و آموزش حرفه‌ای( 

مسیر اصلی آن‌ها بوده است.
در نگاه به آینده مشاغل در استرالیا تا سال 2030، باید توجه داشت 
که پیش‌بینی‌ها و تحلیل‌ها معمولاً به مشاغل با تغییرات اجتماعی، 
اقتصادی، فناوری و محیط زیست ارتباط دارند. البته همواره تغییرات 
غیرمنتظره نیز می‌توانند رخ دهند که ممکن است بر برخی مشاغل 
تأثیر گذار باشند. با این وجود، برخی از پیش‌بینی‌ها و روندها که 

ممکن است در آینده تاثیرگذار باشند، عبارتند از:

دیجیتالیزه  و  فناوری  پیشرفت  و دیجیتالیزه شدن:  فناوری   .1
شدن ممکن است تأثیر قابل توجهی بر مشاغل در استرالیا داشته 
نرم‌افزار،  توسعه  با  مرتبط  شغل‌های  شود  می  بینی  پیش  باشد. 
هوش مصنوعی، اینترنت اشیاء، امنیت سایبری و داده‌کاوی در این 

زمینه رشد داشته باشند.
2. بهداشت و مراقبت‌های پزشکی: با روند پیرشدن جمعیت و 
افزایش تقاضا برای خدمات بهداشتی، مشاغل مرتبط با پرستاری، 
پزشکی، بهداشت عمومی و مراقبت از سالمندان در آینده پرطرفدار 

هستند.
3. انرژی پاک: با روند رو به جلو برای دوستدار محیط زیست بودن 
و استفاده از انرژی‌های پاک‌، مشاغل مرتبط با انرژی خورشیدی، 
انرژی پاک رشد چشمگیری  با  باتری‌ها و تجهیزات مرتبط  بادی، 

خواهد داشت.
4. تجارت و بازاریابی دیجیتال: با رونق تجارت الکترونیک و تغییر 
در روش‌های بازاریابی، مشاغل مرتبط با تجارت الکترونیک، تبلیغات 

دیجیتال و بازاریابی آنلاین می‌توانند در آینده محبوب باشند.
هوشمند  حمل‌ونقل  پیشرفت  با  هوشمند:  نقل  و  حمل   .5
خودروهای  نگهداری  و  توسعه  با  مرتبط  شغل‌های  خودران،  و 
حمل‌ونقل  اینفراستراکچرهای  و  خودران  اتومبیل‌های  هوشمند، 

هوشمند می‌تواند رو به رشد باشد.
6. آموزش و آموزش حرفه‌ای: با توجه به نقش حیاتی مهارت‌ها 
در اقتصاد، مشاغل مرتبط با آموزش و آموزش حرفه‌ای در آینده 

تقاضا خواهند داشت.
گردشگری  مقاصد  از  یکی  استرالیا  و هتل‌داری:  7. گردشگری 
محبوب است و این صنعت در آینده رونق بیشتری خواهد داشت و 
مشاغل مرتبط با هتل‌داری، راهنمایی گردشگری و خدمات مرتبط 

می‌توانند جذاب باشند.

Figure1. Share of total Victorian employment by sector
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اقتصاد ویکتوریا 
اقتصاد ویکتوریا در حال رشد است و  بعد از بحران ویروس کرونا به 
طور فزاینده ای  در حال بازیابی می‌ باشد، که منجر به فرصت‌هایی 
برای کارگران ماهر در تمام صنایع، مناطق و شغل‌ها شده است. 
تقاضا به دلیل شغل‌های خالی موجود، شغل‌های جدید و جایگزینی 
کارگران بازنشسته، به وجود آمده است. به طور کلی، تخمین زده 
به 373,000 کارگر جدید در  نیاز  تا سال 2025،  شده است که 

ویکتوریا وجود خواهد داشت.
برآورده  برای  نیز  اضافی  کارگر  به حدود 82,400  نیاز  همچنین، 
جایگزینی  )شامل  رجینال  مناطق  کار  نیروی  نیازهای  کردن 
اینکه  با  دارد.  ایجاد شغل‌های جدید( وجود  و  بازنشسته  کارگران 
همه صنایع رشد پیش‌بینی‌شده دارند، اما صنایعی که تحت تأثیر 
تغییرات جمعیتی هستند، مانند خدمات بهداشتی و اجتماعی، رشد 
قابل‌توجهی را تجربه خواهند کرد و نیاز به حدود 64,700 کارگر 
و مسکن، خرده‌فروشی،  غذایی  است. صنایع  برآورده شده  اضافی 
نیز  و سایر خدمات  تفریحی  و خدمات  تجارت عمده‌فروشی، هنر 
نیاز به  نیاز به 89,000 کارگر اضافی دارند و صنعت آموزش هم 
را  تقاضا   2025 سال  تا  تا  داشت  خواهد  جدید  کارگر   41,000

برطرف کند.
حرفه‌های  در  کارگران  دنبال  به  صنایع  تمام  در  کارفرمایان 
"حرفه‌های  این  کنید(.  مراجعه  به شکل 3  )لطفاً  کلیدی هستند 
درخواستی" تعداد کلیه کارگران جدید مورد نیاز تا سال 2025 را 
نشان می‌دهند که شامل رشد پیش‌بینی‌شده در شغل‌های جدید و 

کارگران لازم برای جایگزین کارگران بازنشسته است.
حرفه‌های مورد نیاز در همه صنایع توزیع می‌شوند. صنایع با رشد 
صنعت  در  مثال  عنوان  به  هستند،  روبرو  تقاضا  بیشترین  با  بالا 
خدمات، 151 حرفه مانند پیشخدمتان، کمک‌فروشندگان و مدیران 

کافه و رستوران نیاز به 100 یا بیشتر کارگر جدید تا سال 2025 
دارند. در حوزه خدمات حرفه‌ای، مالی و اطلاعاتی نیز 102 حرفه با 
تقاضای 100 یا بیشتر نیروی کار جدید وجود دارد )به عنوان مثال، 
برنامه‌نویسان نرم‌افزار و برنامه‌ها، وکلای حقوقی و حسابداران( و در 
حوزه خدمات بهداشتی و اجتماعی نیز 70 حرفه )مانند مراقبین 
سالمندان و ناتوان‌ها، پرستاران ثبت‌شده و کمک‌کارهای پرستاری 

و مراقبت شخصی(.
همچنین حرفه‌هایی وجود دارند که برای عملکرد صنایع و مناطق 
)مانند  دارند  نیاز  کارگر  کمتری  تعداد  به  اما  هستند  بحرانی 
با  حرفه‌ها  این  ملوانان(.  و  فلزی  ریخته‌گرهای  اره،  تکنسین‌های 
اهمیت هستند، اما تعداد کم کارگران در این حرفه‌ها باعث می‌شود 
آموزش موجود یا مالی برای ارائه آموزش برای ارائه‌دهندگان پایدار 
نباشد. این می‌تواند بر استمرار برخی از صنایع و شغل‌ها در جوامع 

محلی که به آنها وابسته‌اند، تأثیر بگذارد.

منابع:

-    https://www.sbs.com.au/news/article/australia-needs-people-to-

do-these-jobs-heres

what-it-could-mean-for-visa-opportunities/yjv4ilp66

-	 https://www.vic.gov.au/victorian-skills-plan-state-victorian-

labour-market/victorian-economy-growing

-	 Australian Bureau of Statistics 2022, Labour Force, Australia, 

Detailed, cat.no.6291.0.55.001, reference period March 2022, 

released April 2022, ABS, Canberra

-	 Nous (2022), modelling of National Skills Commission (2022) 

Employment Projections

Figure 2. New worker demand across Victoria by industry to 2025Figure 3. Cross section of occupations in demand across Victoria by 

2025
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برادری در شاهنامه
                                                                                                                                                                           گردآورنده: سارا سیف

فرود نام فرزند جوان و دلاور سیاوش از همسر دیگرش "جریره” بودکه دژبان مرزی توران زمین بود .فرود با آنکه دژبان توران بود اما از تورانیان 
دل خوشی نداشت و همواره بدنبال فرصتی برای کینخواهی پدرش از تورانیان بود .

پس از مرگ سیاوش ، کیخسرو فرزند او بر تخت شاهی ایران می نشیند و به کینخواهی پدرش از تورانیان می پردازد. در نخستین گام سپاهی 
گران فراهم آورده و توس را به سالاری آن بر می گزیند و فراوان او را پند می دهد که در راه تازش به توران از آزار بیگناهان و کشاورزان و ... 
بپرهیزد و از راه بیابان برود چرا که می داند برادرش فرود دژبان مرزی توران است، از همین روی توس را فرمان می دهد که بسوی فرود نرود 
جرا که ممکن است جنگی میان این دو روی دهد و فرجام چنین جنگی جز بدبختی نباشد. توس نیز در ظاهر سخنان او را می پذیرد و با سپاهی 
گران به سوی توران براه می افتد. اما هنگامی که به دوراهی کوهستان و بیابان می رسد، دست بنافرمانی می زند و با بهانه های گوناگون پهلوانان 
سپاه را همداستان می کند که امکان رفتن از راه بیابانی نیست و باید از همان راه کوهستانی برویم که فرود سیاوش آنجا ساکن است. پهلوانان 
ایران از جمله گودرز در برابر توس می ایستند و فرمان کیخسرو را یادآوری می کنند اما توس بی توجه به آنان سپاه را براه کوهستانی می راند. 
توس در راه هر آنچه را که دید از میان برد تا سپاه نزدیک دژ فرود رسید.چون فرود دانست که آن سپاه فرستادۀ برادرش به کین خواهی پدرش 

روانه هستند، گفت من نیز با آنها همراه خواهم شد و با تخوار به بالای کوه رفت که سپاه را ببیند.
تخوار یک یک پهلوانان را از روی درفششان به  فرود معرفی کرد.توس آنها را بالای کوه دید و گمان کرد که جاسوسند. خشمگین شد و به 
پهلوانان بانگ زد، کسی برود و آن دو نفر را بیاورد و اگر نیامدند آنها راهلاک  کند. بهرام فرزند گودرز بر اسب زد و بالای کوه رفت. بهرام به تندی 
سخن آغاز کرد ولی وقتی نشان سیاوش، خال سیاه را به روی بازوی فرود دید او را شناخت واز اسب به زیر آمد و در برابرش سربر خاک نهاد.

فرهنگ و هنر
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فرود نیزازاسب به زیر آمد و به بهرام گفت:
                                            دوچشــــم من ار زنده دیدی پدر             

همانا نگشتی از این شادتر

بهرام به  فرود گفت:ای شهریار، توس انسان خردمندی نیست و با 
خاندان شما سر یاری ندارد و خود درهوای شاهی بود. این را بدان 
هرکس بجز  من به ســــوی تو آمد بر آنها ایمن باش.در دژ را ببند و 

مواظب باش.وقتی بهرام سوار اسب شد که برود،
     یکی گرز پیروزه دسته بزر      فرود آن زمان برکشید از کمر

و به بهرام بعنوان یادگار داد. چون بهرام نزد توس بازگشــــت به  او 
گفت آن شخص فرود است و کیخسرو گفته بود کسی مزاحم برادرش 

نشود.ولی توس ستمکاره چنین پاسخ داد:
    ترا گفــــتم او را بنزد من آر     سخن هیچگونه مکن خواستار
    گر او شهریارست پس من کیم    برین کوه گوید ز بهر چــــیم
     یکی ترک زاده چو زاغ سیاه     برین گونه بگرفت راه ســــپاه

پس رو به پهلوانان کرد و گفت یکی را می خواهم به سوی آن تورانی  
رفته سرش را با خنجر بریده پیش من آورد

    یکی نامور خواهم و نامجوی       کز ایدر نهد سوی آن ترک روی
     سرش را ببرد بخنجر ز تن        بپیش من آرد بدین انجـمن

بهرام گفت از خداوند خورشید وماه دلت شرم آورد که:
بدان کوه سر خویش کیخسرو است   که یک موی او به ز صد پهلوست
     هر آنکس که روی سیاوش بدید    نیارد ز دیدار او آرمید

توس تهی مغز فرمان داد تا داماد خودش ریونیز روانه کوه بشود.فرود 
با یک تیر سر و کلاه ریونیز را بهم دوخت و پهلوان از اسب فرو افتاد 
و اسبش شتابان به اردوگاه بازگشت.توس فرزند خود زرسپ را روانه 

کرد و اینبار، فرود دلاور اسبش را برانگیخت:
که  با کوهه زین تنش را بدوخت     روانش ز پیکان او برفروخت

خروش از سپاه ایران برخاست، توس با دلی پرخون و چشمانی گریان 
زره پوشید و روانه کارزار شد.دوباره فرود اسب توس را نشانه رفت و 
سپهبد را از اسب سرنگون کرد.توس در حالیکه زنان فرود از بالای 
دیوار دژ به  او می خندیدند پیاده، سپر بر گردن روانه اردوگاه شد. 
گیو از کار فرود در خشم شد جامه ی نبرد پوشید بر اسب نشست 
و بر کوه بالارفت. تخوار از گیو و نجات کیخسرو برایش تعریف کرد.

فرود که نمیخواست آسیبی به گیو برسد اسب اورا نشانه رفت و گیو را 
مجبور کرد پیاده به اردوگاه برگردد. بیژن چون رنج پدر را دید گفت 
زین از پشت اسب برندارم تا مگر کشته شوم یا فرود را بکشم.گیو زره 
و کلاهخود سیاوش را به او داد. اینبار فرود اسب بیژن را کشت و بیژن 

پیاده به دنبال فرود رفت و اسبش را به خاک افکند.

فرود به سوی دژ برگشت و به درون دژ رفت و درها را بستند. 
توس لشکر به کوه راند:

   چو خورشید تابنده شد ناپدید    شب تیره بر چرخ لشکر کشید

جریره آن شب با درد وغم بخفت و در خواب آتشی بلند در دژ دید 
که همه در آن سوختند. بربالین فرود آمد:

     بدو گفت بیدار گرد ای پسر      که ما را بد آمد زاختر بسر
       به ما در چنین گفت جنگی فرود   که از غم چه داری دلت پر زدود
     بروز جوانی پدر کشته شد        مرا روز چون روز او گشته شد

فرود زره پوشید. تمام سپاه را اسلحه داد چون از دژ پا بیرون نهاد، 
نیمه  به  کوفتند.روز  فرو  جنگی  کوس  تا  داد  فرمان  توس  سپهدار 
بودند.کم کم دیگر  از سپاه فرود کشته شده  نیمی  بود که  رسیده 
سواران از گرد فرود رفتند و آن پهلوان تنها کارزار می کرد. آنقدر 
جنگید تا بازویش سست شد.پس به سوی دژ شتاب کرد. بیژن همراه 
رهام به سوی فرود تاختند. پهلوان کلاه بیژن را شناخت.دست بر گرز 
برد.به بیژن در آمد چو شیر دژم. برسر بیژن کوبید و اورا بی تاب کرد. 
رهام تیغ هندی برمشت، از پشت فرود پیش آمد و تیغ بر کتف او 
کوفت.فرود همچنان اسب می تاخت و چون به در دژ رسید بیژن به 
او رسید با تیغی پای اسب او را قلم کرد.فرود به درون دژ رفت و در 
را پشت او بستند.فرود لحظه به لحظه به مرگ نزدیک می شد. چون 

لب از لب برداشت گفت:جان پاک من در دست خداوند است.
     بگفت این و رخسارگان کرد زرد     برآمد روانش بتیمار و درد

زنان و کودکان بر بلندی دژ شدند و از آنجا خویشتن را بر زمین 
افکندند. جریره آتشی بزرگ برپا کرد و همه ی گنجها را به آتش 
سپرد، پس به سرای اسبان رفت تیغی به دست گرفت و شکمشان 
را بدرید.خون و عرق بر چهره اش می دوید، پس به بالین فرود آمد 
دشنه ای بر جامه ی او بود، آنرا برکشید، صورت خود را بر صورت 
تنها فرزند خود نهاد و دشنه را بر شکم خود فرو برد و جان بداد.دیری 
نگذشت که ایرانیان در دژ را گشادند.بهرام خود را به  نزدیک جایگاه 
فرود رسانید و در کنار پیکر او زانو زد وبه تن او جامه ی پهلوی  کرد.

سپس رو به ایرانیان کرد و گفت:
اینک چگونه در روی کیخسرو نگاه خواهیم کرد، شما به کین سیاوش 
کمر بستید اما در آغاز راه پسر سیاوش را کشتید. پهلوانان همه گرد 

تخت جمع شدند و توس هم اشک بر رخسارش دوید.
   چنین گفت گودرز با توس و گیو         همان نامداران و گردان نیو
    که تندی نه کار سپهبد بود          سپهبد که تندی کند بد بود

پس دخمه ای شاهوار در آن کوهسار بنا کردند، تن و بدن فرود را 
بیاراستند و زرسپ و ریونیز را در کنار فرود به دخمه سپردند.
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بررسی عملکرد مارکت املاک در متروپولیتن ملبورن در پنج سال گذشته تا 
انتهای جولای 2023 به همراه پیش بینی  سال آینده این مارکت

                                                                                                                                                                                                          بابک صالحیان 
     Property Consultant & Market Analyst

- تذکر: این مقاله اختصاصی شرکت Property Analyzef Group است. 
محبت فرموده در صورت بر داشت از متن منبع را هم ذکر فرمایید. 

- در پنج سال گذشته تا انتهای ماه جولای ۲۰۲۳ دو رکود اصلی یکی بین دسامبر ۲۰۱۷ تا جون ۲۰۱۹ و دیگری بین 
فوریه ۲۲ تا فوریه ۲۳ که میانه قیمتی املاک در ملبورن را به ترتیب 10/6 درصد و 9/6 درصد کاهش داد باعث شده است 
که بازگشت سرمایه در ملبورن در اکثر سابرب ها بسیار کم باشد حتی با این وجود که در پنج سال گذشته سه دوره رشد 
بین این دوره ها داشته ایم که آخری اخیرا و از فوریه ۲۰۲۳ شروع و تا کنون با رشدی معادل 2/7 درصد در کل املاک 

مسکونی ادامه دارد. 
- در این دوره زمانی ۵ ساله رشد سالانه میانه قیمتی خانه ها در ملبورن تنها 2/3 درصد و برای یونیت ها این عدد معادل تنها 

۱ درصد بود. 
- اتفاقا اغلب سابرب هایی که نسبتا گرانتر می باشند لطمه بیشتری از این فراز و فرودهای قیمتی در مارکت املاک ملبورن 
خورده اند بخصوص که ملبورن در دوران موسوم به دوره رشد کورونا کمترین میزان رشد شاخص ملک را در بین شهرهای 

کپتال داشت. 
- در این دوره شاخص ارزش ملک در ملبورن تنها 10/7 درصد رشد کرد در حالی که شاخص ارزش املاک سیدنی و پرت 

که بعد از ملبورن بزرگ کمترین رشد را داشتند به ترتیب 24/5 و 24/3 رشد کردند. 

دانش
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- در این دوران آدلاید بزرگ با 44/7 درصد و سپس متروپولیتن 
بریزبن با 44/1 درصد در رشد ارزش املاک رده اول و دوم را به خود 

اختصاص دادند. 
- در ملبورن عملکرد سابرب هایی مثل بروود و دانکستر با رشد سالیانه 
پنج ساله میانه قیمتی برای خانه ها به ترتیب تنها 0/9 درصد و 1/7 
درصد با بازده اجاره پایین  فعلی به ترتیب 2/4 و 2/3 ضعیف بوده است.

- سابربی مانند هاوترن که از سابرب های پرایم ملبورن بزرگ محسوب 
می شود در دوره پنج ساله گذشته در میانه قیمتی خود سالی 1/3 
درصد افت قیمتی در خانه ها داشته است. این عدد برای توراک و 
برایتون،  دو از ده سابرب اول از نظر ارزش خانه ها در ویکتوریا به 

ترتیب 2/4 و 3/1 درصد در سال بوده است. 
- میانه قیمتی خانه ها هم اکنون در هاوترن، توراک و برایتون به 

ترتیب 2/50، 5/19 و 3/20 میلیون دلار می باشد.
- بازده ناخالص اجاره ها برای سابرب های پرطرفدار مورد نظر با وجود 
رشد اجاره ها هم اکنون تنها بین 1/9 تا ۳ درصد می باشد. میانه بازده 

اجاره در کلانشهر ملبورن برای خانه ها هم اکنون ۳ درصد است. 
- به این ترتیب یک سرمایه گذاری نمونه به قصد نگه داری و فروش 
در دوره پنج سال گذشته در اکثر سابرب های شرق میانی و داخلی 
ملبورن با وجود همه هزینه های ورود و خروج و نگه داری سرمایه 
انجام شده  قیمتی سابرب ها  میانه  اینکه در  حد  گذاری)با فرض 
باشد( سود ده نبوده یا حاشیه سود پایینی داشته است حتی برای 
آن 4/2  ساله  پنج  سالیانه  که رشد  وولی  گلن  مانند  هایی  سابرب 

درصد بوده است.
- البته اگر دوره سرمایه گذاری را ده ساله فرض کنیم برای بیشتر سابرب 
های ارایه شده سرمایه گذاری سود ده بوده و محاسبات ما حاشیه سود و 
باز گشت سرمایه مناسبی را برای سابرب های ارایه شده نشان می دهد. 
- در اینجا برای چند سابرب انتخابی دیگر در متروپولیتن ملبورن و 
یک سابرب نمونه از جیلانگ نیز میزان رشد سالیانه ۵ ساله را برای 
میانه قیمتی خانه ها ارایه می کنم تا ببینیم که انتخاب سابرب در یک 

دوره زمانی چه تاثیری بر سرمایه گذاری دارد. 
عدد دوم نوشته شده بازده اجاره فعلی سابرب است: 

Mount Eliza , 6.5%/year , 2.9% 
Rye , 8.8%/year , 2.9% 
Doreen, 3.6%/year, 3.8% 
Preston, 2.8%/year , 2.9% 
Lilydale, 3.2%/year , 3.5% 
Point Cook, 3.9%/ year , 3.4% 
Malvern, 1.8%/year , 2.3 %
Berwick, 4.1%/year, 3.4%
Belmont, 5.3%/year, 3.5%
Officer, 5.6%/year, 3.8%

- پیش بینی های انجام شده برای سال آینده برای شهر ملبورن حاکی 
از آن است که با توجه به اینکه ملبورن با وجود دانشگاه های متعدد، 
قدرت خرید بهتر نسبت به شهرهای دیگر، هجوم مجدد سهم بزرگی 
از دانشجویان و مهاجران خارجی به این شهر جذاب، )لطفاً به مصاحبه 
اخیر اینجانب با SBS و پادکست های صفحه یوتیوب اینجانب مراجعه 
فرمایید( در حال بازگشت به نرخ رشد بالای جمعیت قبل از پندمیک 
می باشد و همچنین عرضه املاک نو )و همچنین عرضه کل املاک( 
در آن کمتر از تقاضای جدی در هر دو قسمت یونیت ها و خانه ها می 
باشد این می تواند با وجود احتمال شروع کاهش نرخ فروش پول توسط 
رزرو بانک از اوایل سال آینده سبب ساز رونق مارکت املاک شده و رشد 

ارزش املاک را در این شهر زیبا فراهم کند.
- پیش بینی های دو کمپانی بزرگ داده ها و تحقیقات و همچنین دو 

بانک بزرگ گمانه زنی های بالا را تایید می کند. 
- گرچه باید منتظر بود که مارکت بهاری با وجود همه مسایل تحمیل 
شده از طرف اقتصاد و دخالت های دولت فعلی ویکتوریا در مارکت 
املاک طرف عرضه را چگونه در برابر تقاضای فعلی رو به بالای مسکن 

در ویکتوریا قرار خواهد داد.
- شما می توانید تحلیل های ما را در صفحات مختلف ما از 

قرار زیر تعقیب بفرمایید:
- https://youtube.com/channel/
UCPssUnHy4t4s_7gYEFiu5sg
- linkedin.com/in/babak-bob-salehian-56420871
- t.me/auspropertynewspersian
- https://www.facebook.com/amlakau/

سلب مسئولیت: 
این نوشته بیان دیدگاه یک متخصص پراپرتی بر اساس داده ها و 
محاسبات معتبر است که ممکن است برای شنونده یاری رسان و 
آگاهی دهنده باشد. ما مسوولیتی در قبال برداشت و عملکرد دیگران 

از این متن نداریم.
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ایرانیان استرالیا
                                                                                                                                                                                      منبع: سالنامه مهاجرتی ایران                  
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نگاهی به فعالیت های یکساله کانون ایرانیان ویکتوریا
(گزارش مشروح و کامل را در وب سایت کانون مطالعه فرمایید)

گزارش تصویری
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ایجاد همبستگی و افزایش احترام متقابل
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همکاری در برگزاری شب شعر ملبورن
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of April : 

ایجاد شبکه های ارتباطی

شرکت در کارگاه:
You, Me and MPs: Leadership in Action
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of April : 

ترویج   فرهنگ   و  زبان  مادری   و
برگزاری   مراسم های   اجتماعی  
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برگزاری مراسم نوروز در پارلمان ویکتوریا
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 برگزاری مراسم
R U OK Day Online Event

فعالیت های حقوق بشری
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Address: 79 Mahoney Rd, Forest Hill VIC 3131 

Phone: 98942644 

Website: www.aisov.org.au 

Email: info@aisov.org.au 

Date: 09/10/2022 

 

 

 

 

 

 

 

 

The Hon. Anthony Albanese MP 

Prime Minister  

Parliament House 

CANBERRA ACT 2600 

 
 

Re Recent assault on the democratic rights of the Iranian people by the tyrannical 
regime in Iran 

 

Australian Iranian Society of Victoria (AISOV) is the Victorian peak body representing 
Australian Iranians in Victoria. We have been in operation since the late 1980. We are 
writing to you on behalf of our community whose hearts are broken by the news of the 
brutal and barbaric killings of innocent people in Iran whose only crime is the longing for 
the basic liberties that we are very fortunate to be enjoying here. 
  
As you may be aware, few weeks ago, Mahsa Amini; a 22-year-old young Kurdish 
Iranian woman was arrested for reportedly not wearing her hijab properly.  Mahsa died 
in three days later in custody and as a result of the injuries sustained whilst in custody 
of the so-called morality police.   Masah’s death released the collective anguish of many 
Iranians mostly brave women; who’d endured 40 plus years of the Iranian regime’s 
oppression.   
 
As we watch the bravery of our fellow brothers’ and sisters in Iran our hearts are 
broken.  But as Australian-Iranians, we are determined to stand in solidarity with them 
and despite the heartbreak, our determination to keep the flame alive will not yield.  To 
keep going we need your help and assistance more than ever before.  We seek support 
in relation to the following:   
 
  

• Formal acknowledgement by the Prime Minister of the Iranian peoples’ struggle 
for freedom and human rights and denouncement of violence inflicted on people 
during the protests.  

نمونه ای از مکاتبات با مقامات اجرایی و سیاسی
ویکتوریا و دولت فدرال استرالیا 
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 دیدار با مقامات ارشد جرایی و سیاسی و
پیگیری مطالبات ایرانیان ساکن استرالیاو ایرانیان داخل ایران
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افتخارات و دستاوردها
 دریافت لوح تقدیر بخاطر مدیریت بحران در کرونا
توسط خانم سحر قلی زاده
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AUSTRALIAN-IRANIAN SOCIETY OF 
VICTORIA INC.                     

ABN 65 724 518 911                     
                          

BALANCE SHEET                     
AS AT 30 JUNE 2022                     

   As At  As At                     

   
30 June 

2022  
30 June 

2023                     
   $  $                     

                          
Current Assets                          
Cash at Bank - Cheque Account   34,386.44                   26,146.25                      
Cash at Bank - Humanitarian Fund 
Account   2,516.87   -                      
Security Deposits   182.10   -                      
Total Current Assets   37,085.41   26,146.25                      

                          
Non-current Assets                          
Equipment, Furniture & Fittings - at 
Cost   25,488.27   25,488.27                      
Less Accumulated Depreciation   (25,488.27)  (25,488.27)                     
Total Non-current Assets   -   -                      

                          
Total Assets   37,085.41   26,146.25                      
                          
Total Liabilities   -   -                      

                          
Net Assets   37,085.41   26,146.25                      

                          
Represented By:                          
                          
Accumulated Fund                          
Balance at the Beginning of the Year   59,297.00   34,385.89                      
Surplus/)Deficit) Resulting from 
Operations During the Year   (20,616.64)  (8,239.64)                     

Balance at the End of the Year   38,680.36   26,146.25                      

                          
                          
                          
                          
                          
                          

گزارش عملکرد مالی
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